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Сыын-мыйгак турлаа болган Маралов-маралух ставшая стоянкой  

Сыннар адаа Ий-ле хемим. На подножии хребтов горных моя долина Ий. 

Сырынналдыр челип келир С легким ветерком прибежит рысью ко мне 

Сыын баштыг сарыг чарым. С головой как у марала мой светло-желтый олень. 

  

Элик-хүлбүс турлаа болган Самок-самцов косуль ставшая стоянкой  

Эзим адаа Ий-ле хемни. У подлесья моя долина Ий. 

Эзиннелдир челип орар С ветерком прибежит рысью ко мне 

Элик баштыг сарыг чарым. С головой как у косули мой светло-желтый олень. 

 


